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ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI ZAZNAMENANI PODUJATIA

uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik a prisluSnych ustanoveni zdkona
¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon medzi zmluvnymi stranami:

nazov:

sidlo:

ICO:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

registracia:

konajuca prostrednictvom:
(dalej len ,STVR®)

a

obchodné meno/néazov:
sidlo/miesto podnikania:
ICO:

IC DPH:

DIC:

bankové spojenie:

IBAN:

registracia:

konajuca prostrednictvom:

Slovenska televizia a rozhlas

Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

56 398 255

SK2122292832

XXXXXX

XXXXXX

Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Po, VloZzka ¢€.:
8978/B

Magr. Igor Slanina, povereny zastupca generalneho riadite/a)

Narodné divadlo KoSice

Hlavna 58, KoSice, 042 77

31299512

SK2021469758

2021469758

XXXXXX

XXXXXX

Ministerstvo kultary SR, zriadovacia listina: MK- 3905/2023-110/7836
Mgr. art. Andrej Soth, ArtD., generalny riaditef

(dalej ako ,partner *)

1 Uvodné ustanovenia

1.1  Partner vyhlasuje, Ze je vyluénym nositelom prava na organizovanie a usporiadanie verejného kultirneho
podujatia s nazvom ,Oidipus", ktoré sa bude konat dria 11.12.2024, prvé predstavenie o 19:00hod., a
druhé predstavenie 12.12.2024 o 10:00 hod. v Historickej budove Narodného divadla KoSice (dalej len
-podujatie ).

1.2 STVR ma zaujem zaznamenat podujatie a verejne ho prenaSat najma vysielanim v ramci cyklu Pozvanka
do divadla, s ¢im partner suhlasil a preto zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu.

2 Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri zazname podujatia a jeho
verejnom prenose a Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran s tym suvisiacich, ako aj
dalSich skuto€nosti vyplyvajacich z tejto zmluvy.

2.2  Partner touto zmluvou udeluje STVR slhlas na vyhotovenie a pouzitie audiovizualneho zaznamu podujatia
(dalej len ,zdznam*®) a zavazuje sa umoznit STVR takyto zaznam vyhotovit a pouZzit za podmienok
stanovenych touto zmluvou. STVR vyhotovi zaznam podujatia v zmysle nasledovnej Specifikacie:

interny identifikator STVR (IDEC): | 624-2710-0025-0003

Zaner: dramatika
rezisér zaznamu: Jozef Banyak
dramaturg STVR: Roman Brat

druh zdznamu: zvukovy zaznam:

audiovizualny zaznam:
minutaz: 90 min

inStalacia techniky: | 11.12.2024

miesto realizacie zdznamu: | Historick& budova Narodného divadla KoSice
¢as vyroby: | 11.12.2024 19:00-20:30, 12.12.2024 10:00-11:30

nie
O nie

O ano
X &no
poéet realizaénych dni: | 2
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realizacia zivého prenosu podujatia: | 0 ano X nie

dalSia Specifikacia:

Prava a povinnosti partnera

Partner sa zavazuije:

3.1.1 najneskdr do 30 dni pred terminom realizacie podujatia odovzdat STVR na schvalenie podklady
na celkovl dramaturgiu podujatia - bodovy scenar podujatia vratane vyberu G€inkujicich, podrobny
scénosled a harmonogram podujatia; ak je tato zmluva uzatvorena pocas tejto lehoty, tak je partner
povinny tieto podklady predlozit STVR na schvalenie bezodkladne po podpise tejto zmluvy,

3.1.2 najneskdr do 10 dni pred realizaciou podujatia odovzdat STVR na schvalenie findlnu podobu
scenéra podujatia; ak je tdto zmluva uzatvorena pocas tejto lehoty, tak je partner povinny tento
podklad predlozit STVR na schvalenie bezodkladne po podpise tejto zmluvy,

3.1.3 pripravit, vyrobit a dodat RTVS najneskér do 7 dni pred realizaciou podujatia dokritky &i iné
obsahové forméty, ak su su€astou scenara podujatia; tieto forméaty musia byt pre audiovizualny
zaznam vyhotovené v sulade s technickymi preberacimi podmienkami programov, ktoré su
zverejnené na webovom sidle STVR (www.rtvs.org) v sekcii ,O RTVS" polozke ,Ddlezité
dokumenty* a ich obsah musi byt v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to najma
v sllade so zadkonom ¢&. 264/2022 Z. z. o mediadlnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zédkon o medialnych sluzbach), zdkonom ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon a
ustanoveniami § 11 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik,

3.1.4 najneskdr do 5 dni pred realizaciou podujatia odovzdat STVR podklady na zavereénu titulkovu listinu
pre audiovizualny zaznam; definitivna verzia titulkovej listiny podlieha schvéaleniu STVR pricom bude
doplnena o realizacny Stab STVR,

3.1.5 najneskér do 7 dni po realizacii podujatia dodat STVR zoznam pouzitej hudby s uvedenim nazvu
skladieb, presnej dizky kaZdej pouZitej hudobnej nahravky, mien a priezvisk vykonnych umelcov
a autorov hudby a textu, resp. vydavatela zaznamov a €islo nosi¢a hudby.

Partner sa dalej zavézuje najneskér do ¢asu konania podujatia:

3.2.1 ziskat a vysporiadat potrebné suhlasy autorov, vykonnych umelcov a/alebo inych nositefov prav
(dalej len ,nositelia prav ), ktorych diela, umelecké vykony a/alebo iné predmety ochrany (dalej len
.predmety ochrany “) bud( pouzité vramci podujatia, okrem autorskych prav autora prekladu
Vojtecha Mihalika, ktoré je povinné vysporiadat STVR a to najmé na
a) zaznamenanie a vyrobu zaznamu; v pripade realizacie zivého prenosu podujatia aj na verejny

prenos nezaznamenaného predmetu ochrany,

b) verejny prenos zdznamu (vratane predmetov ochrany) v celku a/alebo po ¢astiach najmé formou
terestrialneho, kablového, satelitného ¢i iného vysielania, kablovej retransmisie a Sirenia
internetom,

c) verejné rozSirovanie zaznamu (jeho rozmnozenin) prevodom vlastnickeho prava, vypozi¢anim
a/alebo najmom,

d) zaradenie Casti zdznamu do iného programu STVR a/alebo do programovych uputaviek
a nasledné pouzitie takto pouzitej ¢asti zaznamu spdsobmi podla pism. a), b) a ¢) tohto bodu
zmluvy,

e) udelenie sublicencie tretim osobam,

pricom tieto majetkové prava nositelov prav (okrem autorskych prav autora prekladu Vojtecha

Mihalika, ktoré je povinné vysporiadat STVR) vysporiada partner na celd dobu ich trvania

v neobmedzenom Gzemnom a kvantitativnom rozsahu a bez zavazku ich pouZitia tak, aby voci

STVR neboli uplathované Ziadne finan¢né, resp. iné naroky tychto nositelov prav za pouzitie ich

predmetov ochrany vrozsahu podla tejto zmluvy; sucastou vysporiadania prav musi byt aj

vysporiadanie primeranej odmeny za pouzitie predmetu ochrany, ak ju zakon nositelovi prava za
pouzitie jeho predmetu ochrany priznava.

Partner sa zavazuje zabezpecit vhodné technicko-organiza¢né podmienky pre vyhotovenie zdznamu, a to

najma:

3.3.1 umoznit STVR instalaciu techniky potrebnej na vyhotovenie zaznamu (zvukovéa, osvetlovacia,
kamerova, prenosova technika a pod.) podla poziadavky reziséra a/alebo hlavného kameramana
(v pripade vyhotovenie audiovizualneho zaznamu),

3.3.2 umoznit vstup na podujatie pre cely vyrobny aorganizacny Stab STVR za (celom
inStalacie/odinStalacie prislusnej techniky, vykonania nevyhnutnej pripravy a skisok, ako aj
samotnej realizacie vyhotovenia zaznamu,
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3.3.3 umoznit STVR pripojenie a odber elektrickej energie pre prenosovl techniku pocas vyroby
zaznamu, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak; mnoZstvo odobratej elektrickej energie bude
zahrnuta v bode 6 tejto zmluvy (Finanéné podmienky)

3.3.4 umoznit parkovanie vozidiel techniky pri technickom vstupe do objektu Narodného divadla KoSice,
pricom STVR je povinnd zabezpecit si vybavenie povolenia na vjazd a parkovanie motorovych
vozidiel do peSej zény poskytnat zrozumitelnd informéaciu navstevnikom podujatia o skuto¢nosti, ze
podujatie je zaznamenavané.

Partner si ako organizator podujatia zabezpecuje distriblciu/predaj vstupeniek na podujatie. Partner

zodpoveda za produkciu a organizaciu podujatia a za vytvorenie vhodnych podmienok na uskuto¢nenie

podujatia. Partner hradi vSetky naklady podujatia spojené so zabezpe€enim, organizaciou, pripravou

a jeho realizaciou, ak v tejto zmluve vyslovne nie je dohodnuté inak. Partner najma pre produkciu podujatia

zabezpedi:

3.4.1 pddiového reziséra,

3.4.2 hercov a dalSie ucinkujlce osoby,

3.4.3 priestory, kostymy pre G¢inkujucich a maskérov,

3.4.4 scénu podujatia, ndklady na zabezpecenie stavby scény,

3.4.5 efektové svetla, ak st sucastou predstavenia,

3.4.6 ozvucenie,

3.4.7 vyber a vyrobu hudobnych podkladov, dokratok €i inych obsahovych formétov, ak su sucastou
scenara podujatia, a to vratane vysporiadania prav na ich Sirenie a pouzivanie v zmysle bodu 3.2
tohto ¢lanku zmluvy.

Ak na zaklade tejto zmluvy a/alebo Ziadosti partnera bude na vyhotovenie zdznamu podujatia pouzité
akékolvek technické zariadenie, ktoré nie je stu€astou technickych zariadeni zabezpe€ovanych STVR, tak
naklady na zabezpecenie a pouzitie takéhoto zariadenia v plnej vySke hradi partner, pricom vystupny
signal tohto zariadenia musi spifiat technické podmienky pre zaradenie do vysielania programovej sluzby
STVR a jeho pripojenie k prenosovému vozu musi byt v silade s mozZnostami pripojenia externého zdroja
k signalu tohto prenosového voza.

Prava a povinnosti STVR

STVR zabezpeci zaznamenanie podujatia a vyrobu zdznamu. STVR je opravneny, nie vSak povinny tento
zaznam pouZzit.

STVR poskytne partnerovi (findlny) zaznam na nosi¢i (USB klU¢ alebo harddisk), ktory dod& partner.
Partner je opravneny takto poskytnuty zdznam, resp. jeho Casti pouzit vyluéne na prezentéciu/propagéciu
podujatia a/alebo svojej €innosti, ato jeho spristupnenim verejnosti na vlasthom webovom sidle,
prostrednictvom svojich Gétov na socialnych sietach a/alebo technickym predvedenim na nim
organizovanych akciach.

STVR pre potreby vyhotovenia zaznamu podujatia zabezpedi:

4.3.1 reziséra zaznamu, hlavného kameramana, kameramanov, dramaturga, obrazového strihac¢a,
4.3.2 produkény tim STVR,

4.3.3 zvukarov, asistentov zvuku, zariadenie zvukovej techniky,

4.3.4 osvetlovaci voz, biele svetla,

4.3.5 kamerovu techniku vratane jazdy a Zeriavu (podia poziadaviek hl.kameramana),

4.3.6 prenosovy voz s prislusenstvom,

4.3.7 straznu sluzbu prenosovej techniky,

4.3.8 stavbu kamerovych praktikablov podla poziadaviek hlavného kameramana a reziséra zaznamu,
4.3.9 posprodukciu — zostrih a zvukovyrobu zaznamu.

STVR je opravneny za Ucelom podpory zaujmu verejnosti o sledovanie podujatia realizovat medialnu
podporu v ramci svojich televiznych a/alebo rozhlasovych programovych sluzieb formou programovych
uputaviek v ramci svojich kapacitnych moznosti, pricom uréenie rozsahu takejto podpory je vylu¢ne na
rozhodnuti STVR.
STVR je opravneny do finalneho zaznamu zaradit archivne materialy pripadne iné obsahové prvky podra
vyberu dramaturgie STVR; vysporiadanie prav na ich pouZitie zabezpecuje STVR.
STVR sa zavazuje:
4.6.1 dodrziavat predpisy poziarnej ochrany, bezpecnosti prace a ochrany zdravia pocas priprav
a pri zaznamenavani podujatia,
4.6.2 samostatnou zmluvou vysporiadat na vlastné naklady prava autora prekladu diela Vojtecha
Mihalika,
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4.6.3 zabezpecit vybavenie povolenia na vjazd do peSej zény a povolenia na parkovanie pri
technickom vchode NDKE a na vlastné naklady uhradit miestnu dan za vjazd a zotrvanie
motorového vozidla v historickej ¢asti mesta KoSice,

4.6.4 informovat NDKE vopred, s dostatoénym ¢&asovym predstihom pred vyhotovenim
audiovizualneho zaznamu v zmysle tejto Zmluvy, o vlastnom technickom vybaveni, ktoré nie je
poskytované NDKE,

4.6.5 zabezpedit stavbu (montdz) a demontaz technického zariadenia STVR, vratane personalu,

4.6.6 dodrzat zékaz svojvolne manipulovat s inventarom v objekte Partnera,

4.6.7 reSpektovat, Ze manipulovat s nakladnym vytahom v objekte NDKE je pripustné len
zodpovednym zamestnancom NDKE,

4.6.8 reSpektovat v plnej miere pokyny zamestnancov NDKE, ktori budd zabezpecovat priebeh
Poduijatia,

4.6.9 pocinat sitak, aby na objekte Partnera nevznikla Skoda a dodrziavat prisny zakaz akychkolvek
zasahov do stavebnych €asti objektu a do zariadeni javiskovej techniky,

4.6.10 niest v plnom rozsahu zodpovednost za vSetky Skody preukazatelne sdvisiace s €innostou
STVR vykonavanou v priestoroch Partnera, prip. s opomenutim; v pripade poskodenia
priestorov NDKE, ktoré vznikli ich neprimeranym uzivanim zo strany STVR, sa STVR zavazuje
uhradit faktaru v lehote splatnosti, ktora vystavi Partner STVR vo vySke vynaloZzenych vydavkov
Partnera na odstranenie tohto poSkodenia; tym nie je dotknuté pravo Partnera vyZadovat
nahradu Skody a usly zisk, ktory vznikol z dévodu nemoznosti plnohodnotného uzivania
priestoru, v ktorom Skoda vznikla,

4.6.11 niest v plnom rozsahu zodpovednost za v3etky Skody na majetku STVR vnesenom do objektu
Partnera, okrem Skody spésobenej na majetku STVR vnesenej do objektu Partnera Partnerom,

4.6.12 dodrziavat vSetky opatrenia na zaistenie ochrany pred poziarmi v priestoroch HISTORICKEJ
BUDOVY podla pokynov NDKE a to predovSetkym plan predstavenia a pokyny poziarnej
asistencnej hliadky (pri€om poziarnu asistenénu sluzbu v silade s internymi predpismi NDKE
zabezpec€i NDKE). Zucastnit sa Skolenia o ochrane pred poziarmi pre Ucastnikov podujatia
zdrzujucich sa v objektoch NDKE, poznat poziarne poplachové smernice a poziarny evakuacny
plan objektu HISTORICKEJ BUDOVY, ako aj pInit povinnosti uvedené v § 12 ods. 1 a 3, § 20
a § 24 ods. 1 pism. i) a m) vykonavacej vyhlasky MV SR €. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii
v zneni neskorSich predpisov,

4.6.13 udrziavat poriadok, bezpe€nost a Cistotu v objekte Partnera,

4.6.14 plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce zo zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom zneni a
vyhlasky €. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zdkona o odpadoch,

4.6.15 dodrziavat prisny zékaz fajcenia v celom objekte.

4.6.16 osoby zucastriujice sa na podujati, ktoré zabezpecuje STVR sl opravnené uzivat priestory
NDKE len v rozsahu nutnom pre splnenie Ucelu tejto Zmluvy a len s vedomim a sdhlasom
Partnera.

Prava k zaznamu

Za vyrobcu zaznamu sa povaZzuje vyluéne STVR (tzn. STVR je vyrobcom prvého zvukového a/alebo
audiovizualneho zaznamu podujatia a/alebo origindlu audiovizualneho diela z podujatia). STVR je
opravnena vykonavat majetkové prava k zaznamu. Partner je opravneny pouZzit zaznam len spésobom
a na Ucely uvedené v €l. 4 bod 4.2 tejto zmluvy.

Partner postupuje STVR vSetky licencie ziskané od nositelov prav k predmetom ochrany nadobudnuté
v zmysle ¢l. 3 bodu 3.2 tejto zmluvy (okrem autorskych prav autora prekladu Vojtecha Mihalika] ktoré je
povinné vysporiadat STVR); v pripade, Ze od prislusného nositela neziskal opravnenie na postipenie
licencie k jeho predmetu ochrany, ale len opravnenie na udelenie sublicencie, tak k takémuto predmetu
udeluje STVR sublicenciu. Partner je na poziadanie STVR povinny do troch dni od poziadania predlozit
STVR dokumenty preukazujice nadobudnutie prav v zmysle ¢l. 3 bodu 3.2 tejto zmluvy. Partner je povinny
vysporiadat prava na pouzitie predmetov ochrany s nositefmi prav (okrem autorskych prav autora prekladu
Vojtecha Mihalika, ktoré je povinné vysporiadat STVR) tak, aby neboli vo¢i STVR uplatiované Ziadne
finan¢né, resp. iné naroky tychto nositelov prav za pouzitie ich predmetov ochrany v rozsahu podla tejto
zmluvy. Ak budu voci STVR a/alebo tretim osobam, odvodzujicim svoje opravnenia od opravneni
nadobudnutych od STVR, uplatnené opravnené naroky nositelov prav (okrem autorskych prav autora
prekladu Vojtecha Mihalika, ktoré je povinné vysporiadat STVR), €i opravnené naroky tretich oséb,
na vysporiadanie ktorych sa touto zmluvou zaviazal partner, bude STVR o tejto skuto¢nosti bezodkladne
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informovat partnera. Partner sa zavazuje, Ze tieto naroky uspokoji a uhradi STVR vSetky skutocne
vzniknuté naklady spojené s tym, Ze tieto opravnené naroky boli uplatnené.

Archivny master zaznamu bude archivovany v STVR, ktor4 aj zabezpedi ich archivaciu v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi.

Partner berie na vedomie, Zze STVR je opravneny pouzit zaznam a/alebo jeho €asti (s predmetmi ochrany)
v ramci spravodajstva a dokumentaristiky a/alebo programovych uputaviek a na tieto Gcely je opravnena
zaznam a/alebo jeho Cast spracovat/upravit, spojit s inym dielom a/alebo zaradit do databazy, a to bez
kvantitativneho, ¢asového, teritorialneho alebo iného vecného obmedzenia.

Partner vyhlasuje, Ze je opravneny STVR licenciu podfa tohto ¢lanku zmluvy udelit/postupit.

Finan €éné podmienky

Ak tato zmluva neustanovuje vyslovne pri konkrétnom zmluvnom zavazku inak, tak kazda zmluvna strana
zabezpeduje plnenie zavéazkov, ktoré jej vyplyvaju z tejto zmluvy, na vlastné naklady.

Za umozZnenie zaznamenania Podujatia a za udelenie licencie a sublicencie podla bodu 5.2 tejto Zmluvy
bola pre partnera stanovena odmena dohodou zmluvnych stran v zmysle zékona &. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorSich predpisov a predstavuje sumu 10.200,- eur (slovom: desattisic dvesto eur).
Odmena bude vyplatena na zaklade prijatej faktary s nalezitostami danového dokladu v zmysle zakona €.
222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich predpisov. Na tuto zmluvu sa nevztahuje DPH.

Odmena podla bodu 6.2 tohto ¢lanku zmluvy zahffia vSetky naklady partnera na udelenie sthlasu na jeho
pouZzitie (licencie/sublicencie).

Splatnost faktury je do 30 dni odo dna jej doru¢enia do sidla STVR.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat vSetky pozadované néalezitosti podla zakona €. 222/2004 Z. z.
o DPH v zneni neskorSich predpisov, je STVR opravnena vratit ju na prepracovanie druhej zmluvnej strane
s vyznacenim novej lehoty splatnosti.

Oznaéenie zdznamu

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom zneni Gvodnych a zavere¢nych titulkov audiovizualneho
zaznamu:

7.1.1 v uvodnych titulkoch bude uvedené:
STVR
Slovenska televizia a rozhlas
uvadza
(alebo Gvodné zvucka)
7.1.2 v zaverec€nych titulkoch bude uvedené:

vyrobili

STVR v spolupraci s Narodnym divadlom KosSice

© Slovenska televizia a rozhlas
2024

Osobitné dojednania

Vo veciach tykajucich sa realizacie a plnenia tejto zmluvy su kontaktnymi osobami za STVR Helena
Osvaldovd, e-mail: helena.osvaldova@rtvs.sk aza Partnera Anténia Pitoridkova, e-mail:
pitonakova@sdke.sk alebo iné osoby uréené prislusnou zmluvnou stranou. Bez ohladu na uvedené plati,
Ze ukony, ktoré sa dotykaju platnosti, G¢innosti alebo obsahu tejto zmluvy, st opravnené vykonavat
vyluéne Statutarne organy zmluvnych stran.
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Partner sa zavéazuje realizovat podujatie tak, aby neobsahovalo skutoénosti, ktoré by mohli bez pravneho
dévodu zasiahnut do prav a pravom chranenych zaujmov tretich oséb a/alebo mézu byt v rozpore
s dobrymi mravmi. Partner sa zavéazuje zabezpedit, Ze obsah podujatia bude v sllade s pravnym
poriadkom Slovenskej republiky, a to najma, Ze bude v sulade so zakonom ¢&. 264/2022 Z. z. o medialnych
sluzbach a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o medialnych sluzbach), zdkonom €. 185/2015
Z. z. Autorsky zakon a ustanoveniami § 11 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky z&konnik. V pripade,
Ze zaznamenané podujatie nezodpoveda podmienkam podla tohto bodu zmluvy, partner znaSa vsetky
pripadné sankcie a pravne nasledky spojené s poruSenim prav a pravom chranenych zaujmov tretich osob,
alebo s poruSenim pravneho poriadku Slovenskej republiky v plnom rozsahu.

Ak z dévodu poruSenia povinnosti partnera podla bodu 8.2 tohto ¢lanku zmluvy bude zdznam obsahovat
akékolvek prvky, pre ktoré bude STVR uloZena pokuta organom verejnej moci (najma Radou pre medialne
sluzby), je STVR opravnend vyzvat partnera na nahradu takto vzniknutej Skody; Skodou sa na Ucely tohto
bodu zmluvy rozumie uloZzena pokuta, ako aj trovy konania vzniknuté STVR v prisluSnom spravnom
a/alebo stdnom konani. Partner je povinny takito Skodu na zdklade pravoplatného rozhodnutia o ulozZeni
pokuty v plnej vySke uhradit STVR, ato do 15 dni od doru¢enia vyzvy na jej Uhradu a predloZeni
prislusného pravoplatného rozhodnutia o uloZeni pokuty. STVR je povinny bezodkladne partnera
informovat o konani vedenom organom verejnej moci, ktorého vysledkom méze byt uloZenie pokuty STVR.
STVR bude v rdmci takéhoto konania postupovat tak, aby bola zabezpe&ena nalezit ochrana jeho prav a
opravnenych zaujmov a ked to bude dévodné, vyuzije aj prostriedky sudneho preskimania rozhodnutia
o ulozeni pokuty; za tymto U¢elom sa partner zavézuje poskytnit STVR vSetku nevyhnutnd sucinnost.

Ak z dévodu poruSenia povinnosti partnera podla bodu 8.2 tohto ¢lanku zmluvy bude zdznam obsahovat
akékolvek prvky, pre ktoré si budi uplatfiovat vo¢i STVR néaroky tretie osoby, STVR sa zavézuje o takychto
uplatnenych narokoch partnera bezodkladne informovat. Partner sa zavazuje takéto naroky priznané
pravoplatnym rozhodnutim sudu a/alebo dohodnuté so suhlasom partnera v mimosudnej dohode v plnej
vySke uspokojit a nahradit STVR pripadna Skodu. Partner sa zavazuje poskytnat STVR vSetku sucinnost
nevyhnutnd na rieSenie takychto narokov.

Partner je povinny zabezpecit, aby zaznamenané podujatie neobsahovalo Ziadne prvky skrytej medialnej
komerénej komunikacie. Partner berie na vedomie, Ze pouzitie akychkolvek komerénych prvkov (napr.
loga, nazvy, vyrobky alebo sluzby) v ramci podujatia, ktoré budu stic¢astou jeho zdznamu, podlieha suhlasu
STVR a musi byt rieSené separatnou zmluvou so spolo¢nostou Media STVR s.r.o0., ktor4 je exkluzivnym
obchodnym zastupcom STVR na predaj komeréného a reklamného priestoru vo vysielani STVR.

Partner poskytuje STVR exkluzivitu spocivajucu vtom, Ze neposkytne Zziadnej inej osobe, ktorej
predmetom cinnosti je televizne/rozhlasové vysielanie a/alebo vyroba televiznych/rozhlasovych programov
alebo ich sprostredkovanie ¢i nakup a predaj, prava na vyrobu zaznamov z priprav a realizicie podujatia
bez predchadzajiceho pisomného sihlasu STVR. Tymto ustanovenim zmluvy nie je dotknuté opravnenie
partnera udelovat suhlas tretim osobam na vyhotovenie kratkeho zdznamu podujatia na spravodajské
a propagacné Ucely.

Zmluvné strany sa vo vztahu k predmetu zmluvy a po dobu Ucinnosti tejto zmluvy zavazuja zdrzat sa
akéhokolvek konania, ktoré by mohlo poSkodit povest a dobré meno druhej zmluvnej strany.

Touto zmluvou sa nezaklada Ziadna pravnickd osoba ani zdruzenie podfa prislusnych ustanoveni
Obcianskeho z&konnika.

Zmluvné strany nezodpovedaji za poruSenie svojich povinnosti podla tejto zmluvy zapricinenych
okolnostami vySSej moci (vis maior). Zodpovednost vSak nevylu€uje prekézka, ktora vznikla az v dobe,
ked povinna zmluvné strana bola v meSkani s plnenim svojej povinnosti. Na tGcely tejto zmluvy sa vySSou
mocou rozumeju prekazky, ktoré nastali nezavisle od véle povinnej zmluvnej strany a brania jej v plneni jej
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by povinnd zmluvna strana takato prekazku v ase
podpisu tejto zmluvy predvidala a Ze by nasledky takejto prekazky odvratila alebo prekonala. Vy$Sou
mocou sa na Ucely tejto zmluvy rozumie najméa vojna, mobilizacia, povstanie, zZivelné pohromy, poziar,
zaplavy a iné. Ak sa z dévodu vysSej moci stane plnenie tejto zmluvy nemoznym po dobu viac ako troch
mesiacov od vyskytnutia sa prekazky, zmluvna strana, ktora sa bude chciet na predmetn( udalost odvolat,
pisomne poZiada druhd zmluvna stranu o Upravu zmluvnych podmienok uvedenych v tejto zmluve. Ak
v takomto pripade neddjde k dohode o zmene zmluvnych podmienok v lehote do 30 dni od dorucenia
pisomného poziadania, ma ktorakolvek zmluvna strana, pravo od zmluvy odstupit.

Odstupenie od zmluvy

Kazda zo zmluvnych stran ma pravo odstupit od zmluvy v pripade, ak splnenie povinnosti podla tejto
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zmluvy sa stane nemoznym alebo mimoriadne tazkym v désledku nepredvidanych zavaznych skutoénosti
(zivelna pohroma, Uradny zakaz, Uraz, ochorenie, a pod.) za podmienky, Ze vznik skuto¢nosti, na zaklade
ktorych od zmluvy odstupuje, neodkladne oznami a hodnoverne preukaze druhej zmluvnej strane.
V takomto pripade zanikajl vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran podla tejto zmluvy bez naroku
pozadovat ich plnenie od druhej zmluvnej strany.

9.2 Kazda zmluvna strana je opravnena odstlpit od tejto zmluvy, ak druha zmluvna strana porusi niektord
z povinnosti dohodnutych v tejto zmluve, ak sa ukaze nepravdivym vyhlasenie druhej zmluvnej strany
obsiahnuté v tejto zmluve, alebo ak druha zmluvna strana strati opravnenie na vykonavanie svojej ¢innosti
potrebné na realizaciu ¢innosti, ktora predstavuje jeho zavazok vyplyvajuci z tejto zmlvuy, alebo ak bude
podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo podany navrh na reStrukturalizaciu druhej zmluvnej strany,
resp. sa takyto navrh zamietne pre nedostatok majetku.

9.3 Odstupenim od tejto zmluvy nie je dotknuty narok na ndhradu Skody za prouSenie povinnosti vyplyvajicej
z tohto zmluvného vztahu. Odstlpenie od zmluvy sa nijakym spésobom nedotyka uskutoénenia podujatia,
ktorého usporiadatelom je vyluéne partner.

10 Zavere €né ustanovenia

10.1 Ak tato zmluva vyslovne nestanovuje inak, mozno ju menit alebo dopifat len pisomnou dohodou
zmluvnych stran vo forme &islovanych a podpisanych dodatkov. Zmenu 0s6b uvedenych v €l. 8 bode 8.1
tejto zmluvy méze prislusSna zmluvna strana, ktorej sa zmena tyka, vykonat pisomnym oznamenim
adresovanym druhej zmluvnej strane; na vykonanie takejto zmeny nie je potrebné uzatvorenie pisomného
dodatku k zmluve. Ak sa podla tejto zmluvy vyZaduje suhlas niektorej zo zmluvnych stran, plati, Ze tento
suhlas musi byt udeleny pisomne.

10.2 Zmluva nadobudda platnost dihiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strédn a Géinnost
dfiom nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmllav podla osobitného predpisu (zakon
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam (o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov).

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky odosielané v zmysle alebo na zaklade tejto zmluvy si budu
dorucovat na adresu prislusnej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo na int adresu, ktoru
zmluvnd strana oznami druhej zmluvnej strane ako koreSpondenénu adresu. V pripade, Ze zasielku
nebude mozné dorucit na takdato adresu, povaZzuje sa zasielka za doruéenu driom jej vratenia ako
nedorucenej zasielky odosielatelovi, ato aj v pripade, ak sa adresat otom nedozvie. Ak adresat
bezddvodne odoprie zéasielku prijat, povazuje sa zéasielka za doru¢end dnom, ked jej prijatie bolo
odmietnuté.

10.4 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne skuto¢nosti neupravené zmluvou sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika alebo iného vSeobecne zavazného pravneho
predpisu platného v Slovenskej republike.

10.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vznikna v suvislosti s plnenim podra tejto zmluvy, budu
rieSit predovSetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade, Ze sa nepodari najst v danom spore
vyhovujlce rieSenie, budd zmluvné strany vzajomny spor rieSit prostrednictvom sidov Slovenskej
republiky.

10.6 Ak sa niektoré ustanovenie zmluvy stane neplatnym, neuc¢innym alebo nevykonatelnym, predmetnou
neplatnostou, neucinnostou alebo nevykonatelnostou nie je dotknuty ostatny obsah zmluvy. Prislusné
ustanovenie zmluvy sa nahradi takym platnym a u¢innym z&konnym ustanovenim, ktoré je mu svojim
vyznamom, obsahom a Géelom najblizSie.

10.7 Zaucéelom vylucenia akychkolvek pochybnosti tykajlicich sa ustanoveni tejto zmluvy, v ktorych sa jej obsah
dojednava volbou z predvolenych moznosti plati, Ze oznacenim avolbou sa rozumie zretelné
a jednoznacné oznacenie niektorej z predvolenych moznosti.

10.8 Tato zmluva predstavuje Uplnd dohodu zmluvnych strdn o predmete tejto zmluvy a nahradza vsetky
predchadzajuce dohody zmluvnych stran, Ustne i pisomné, ktoré sa tykaju predmetu tejto zmluvy.

10.9 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu precitali a s jej obsahom sihlasia, Ze zmluva bola uzatvorena podla
ich pravej a slobodnej vdle, urcito, vazne a zrozumitelne, nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych
podmienok. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Ze ich spésobilost a volnost uzatvorit zmluvu, ako aj
sposobilost k stvisiacim pravnym akonom nie je ziadnym spdsobom obmedzen4 alebo vylicenéa a zaroven
vyhlasujd, Ze sa oboznamili s obsahom zmluvy a na znak suhlasu ju podpisujd.
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10.10 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdi zmluvna stranu.

V KosSiciach................. 2024

V Bratislave ................. 2024

Mgr. art. Andrej Soth, ArtD.
Néarodné divadlo KoSice
generalny riaditel

Slovenska televizia a rozhlas
Mgr. Igor Slanina
Povereny zastupca generalneho riaditela
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